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 Máquina de termolaminação (DRY), ideal para a impressoras com departamento de acabamento integrado.

Equipamento standard 
* Alimentador automático.
* Calandra de grande diâmetro, aquecida por fluido.
* Rolo de pressão com movimento pneumatico.
* Sistema de refile film.
* Bar flexão.
* Separador de folhas integrado.
* Mesa de descarga.

Equipamento opcional
* Empilhador automático 

Equipamiento standard 
* Alimentador automático.
* Gestión electrónica de la superposición de hojas.
* Calandra calentada por circuito externo de fluido.
* Rodillo de presión en caoutchouc con control neumático.
* Sistema recorte de película.
* Sistema barra estabilizadora anti-flexión.
* Separador autómatico.
* Mesa de recogida hojas.

Equipamiento opcional
* Apilador automático.

Máquina de laminación térmica (DRY), ideal para la impresoras com departamento de acabado integrado.

   Thermo pelliculeuse (DRY), idéale pour les imprimeurs avec façonnage intégré.

Équipement optionnel             
* Réception automatique.

Équipement satandard 
* Margeur automatique.
* Contrôle électronique du chevauchement.
* Calandre chauffée par circulation de fluide.
* Cylindre presseur avec mouvement pneumatique.
* Rognage du film.
* Barre de rectification du papier.
* Séparatrice automatique.
* Table de réception.
 

Thermokaschiermaschine (DRY), besonders geeignet fur kleine Druckauflagen.

Sonderausstattung
* Automatischer Bogenableger.

Standarddausstattung
* Automatischer Bogenanleger.
* Elektronisch gesteuerte Überlappung.
* Wasser beheizte Kaschierkalander.
* Pneumatische Gegendruckwalze.
* Folienbeschneidevorrichtung.
* Papierentspannungstange.
* Automatische Trennvorrichtung.
* Sammeltisch.

Thermal laminating machine (DRY), ideal for printers with integrated finishing department.

Standard equipment
* Automatic feeder.
* Electronic overlap control.
* Chromed roll heated by fluid.
* Pressure roll with pneumatic movement.
* Film trimming device.
* Decurling device.
* Automatic sheet separator.
* Delivery table.            

Optional equipment
* Automatic stacker.

Equipaggiamento opzionale
* Impilatore automatico.

Equipaggiamento standard 
* Mettifoglio automatico.
* Gestione elettronica del sormonto.
* Calandra riscaldata a fluido.
* Rullo pressore a comando pneumatico.
* Sistema rifilo film.
* Dispositivo snervatura carta.
* Separatore automatico.
* Tavola raccolta fogli in uscita.

Macchina plastificatrice termica (DRY), ideale per le aziende di stampa e finitura autonoma.

DESCRIPTION    U.M.       SP54        SP76
 Max sheet size    cm.        54X74     76x104
 Min sheet size     cm.        21x21       21x21       
 Max speed         m/min.       40            40           
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